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a d ó t ö r v é n y , a melyné l kivihetetlenebb, a 
gyakor la t i é l e tben alkalmatlanabb tOrvéoy 
az u to lsó 10 é v ó ta ..Magyarországon nem 
lá to t t napvi lágot . El i smer jük : a régi 
a d ó t ö r v é n y gyatra, igazság ta lan volt , fel
t é t l enü l meg kellett vá l toz ta tn i , de hiány
zott belőle az agya fú r t ság : hogy lehel a 
po lgá rokbó l az eddigíuei több a d ó t kisró-
l o l u i . de ugy, hogy ó elhigyje, misserint 
az edd ig iné l l é n y e g e s e n kevesebbet 
I ze t . ~ 

Ahelyett , hogy kongresszusba, tanács-
k o s á s b a h ív ták volna össze , a k ivá lóbb 
p é n z ü g y i t i sz tv ise lőke t , a vá ros i hivatal 
uokokat s a k i k l e g e s l e g t ö b b e t é r t e n e k 
a dologhoz : a községi é s kör j egyzőke t s 
a kongresszust min t ' gyakorlat i t e s tü l e t e t 
f e lh ív ták volna egy u j , a gyakorlatban 
megfe le lő a d ó t ö r v é n y t e r v e z e t é n e k k i 
d o l g o z á s á r a : aöld asz ta lnál t isztán theo 
re t ika i tudássa l megalkottak egy törvényt , 
mely a v a l ó s á g b a n k e r e s s t ü l v i h e t e t l e n , a 
mely annyi z a k l a t á s n a k , aanyi bí rságo
l á s n a k fogja ki tenni az adófizetőt , hogy 

- . - • • i . - . . < o . . B kla.dúblva.t.»l ; 
Celldömölk. D ö m ö 1 jc : utca, Uoanbaa ház — Ide i íté-
xendfik a lap ezeUemi éa anyagi réaaét illető mindenné a J 

' küldemények. 

az á l lam i lyenformán akaratlanul is ellen 
s é g é v é teszi a saját po lgára i t . Maga az 
e g é s z novella oly é r t e lme t l en , hogy azt 
olvashatom k i belőle , a mit akarok. Nincs 
az a s zegény falusi t an í tó szé les e ha 
zában , a k i a novella szerzőjé t , ha mun
ká j á t a foga lmazás m e g b i r á l á s a szempont
j á b ó l m u t a t n á be, be nem j s z e k u u d á z 
t a t u á ^ é r t e * 

Eltekintve azonban attól , hogy a 
polgárok eddigi e g y e z é s adóját 10—SOe^-al 
emelni fogja, s a szegény adófizetőt 
agyonkinozza, mert oly komplikált a annyi
fele k imuta t á s benyúj tására szorítja, hogy 
az embernek megál l aa esze : micsoda 
t apasz ta l a t l anság kellett ekkora lehetet 
l e n s é g e k k igondo lásá ra — a legnehezebb 
helyzete azonban a községi é s . körjegy
zőknek lesz. 

Eredeti h iva t á sunk az volna, hogy a 
népnek tgyes-bajos dolgaiban veze tő je , 
t auaesadó ja l együnk . Az adó ügyek s 
m á s e g y é b kellemetlen -funktiók eddig is 
oda sodortak b e n n ü n k e t , hogy a legjobb 
akarat mellett sem tö iődbe t tünk sokat a 
község ü g y e i v e l ; az uj adónovella annyi 
m u n k á t fog adni a szegény j e g y s ö n e k , 
hogy a legs i lányabb körze tben is 3—4 
h ó n a p r a teljesen el fogja vonni az admi
nisztrációtól . A j u t a l o m - pedig az lasz, 
hegy a központ i ha tóságok nyakra- főre 
fogjak bírságolni as a m ú g y is ~ agyoncsi" 
gázo t t j e g y z ő t A k i r . j á r á s b í r ó s á g hagya
t é k i ügyben tanús í to t t késede lem miatt; a 
pénzügy igazga tó ság azér t , mert a lajstro
mok pontos h tár ídőre . be nem küldet tek. 
Az adóva l ágyon tő r t polgár . —- különösen 
ha pá rasa t az i l le tő — csak a j egyzőt 
fogja látuL A j egyző fogja tő le kérn i az 
adót , a j egyző fogja zálogolni, a, j egyző 
fogja kenu az á rve ré s t . A szegény j egyző , 
a k i az egész állami adminisztrációban a 
.fogd meg ' s ze repé t já t sza , teljesen ár
tatlanul egymaga fogja viselni az egész 
helytelen in tézkedés ódiumát, 

hinni, hogy az uj a d ó t ő r v é n y tovább 
mehessen a k í sé r l e t ezésné l . A p é n z ü g y 
igazgatóságok által megtartott bizalmas 
é r t e k e z l e t e k maguk is szomorú e r edmény -
nyel végződtek . A tö rvénybeu kimondott 
u. n. adóösszei ró b izo t t ság ös szehozása 
pedig egyenesen absurdum. Feladata less 
a mindenféle k imuta tásból , lajstromból, 
j egyzékből kataszteri törzsivből. b i r tok iv- ' 
bői összeírni u község minden l akosá t 
stb. Megállapítani mindenkinek bá rhonné t 
bármily forrásból származó mindenfé l e ' 
j övede lmét megállapí tani a lé tminimumot 
s mindezt ny i lván ta r t á sba kel l vennie.' 
U g y hogy az a sze rencsé t l en bizot tsági 
tag 4 —6 hónapig ugy benne lessz a 1 

munkában , hogy a füle sem fog ki lá tszani . 
Vájjon — ínég az á l a m t ó l is — jo-

igose k e n y é r k e r e s ő embert családjától 
hónapokra elvonni ? Ha megfizetett tiszt
viselőkkel végez te t i az összeírást , megál l 
a központi adminisztráció, eltekintve a t tó l , 
hogy n ipidíj ik te jében , oly osszeget.kel-
lene elűzetnie , a mi a k incs tá r t e h e r k é -
pes segé t é r z é k e n y e n sú j taná . 

Az uj a d ó t ö r v é n y sikertelen alkotás , , 
teorikus emberek elmefuttatusa, a mely i 
eimetuttatasnak főleg mi j egyzők issaalc 
meg a levé t . • 

SIJ PB**-

— Zsiáóaanepek A tegnapi szombatot meg
előzőleg 10 nappil ünnepelték, a zsidó polgár
társaink 5673-ik újévüket, mely után a tegnapi 
szombaton volt a bosszunapjuk, melyet imádság 
éa bójtölés iózött töltenek e l . 

Amprette. 
lm: Fehér lenö. 

Egy lovat hivtak Amorotte-nek. Kgy karcsú 
világos-barna, selyemszőrü lovat, a mely csupa 
ideg volt Egy pillanatig sem • maradt, nyugodt. 
Hol lábait emelgette, hol a nyakat forgatta, hol 
a farkát csóválta. Amorette-nek Csorbay baro 
keresztelte el, mert a mikor a ló a kastélyába 
került, a legelső dolga az volt, hoey kiszakította 
magát a lovászfiú kezéből és szilajon nekirnga-
tolt egy kerti gipsz amorettenekv a mely ezer 
darabra törve hulott a virágagyak közé. 

Az amorette! -r- kiáltotta ijedten a bá
róné. , . , 

Mire a báró csettintett egybt a- nyelvivel. 
t t Az amorette meghalt, éljen t | Amorette ! 
Ez volt a szilajverü paripa keresztelője. 
A lovászfiú ket heten keresztül minden 

reggel másfélóra hosszat ülte meg morettet. 
hoiry kissé ráncba szedje. A tizenirtödik napon 
a bárónak kedve' kerekedett kilovagolni rajta 
És égy fél -órával később összezúzott koponyá
val hozta ót haza. Amorette ugy oda vágta; egy 
éles saikla tövébe, hogy a agyveleje kilocscsuiit. 
Harmadrapra'temették. 

A báróné, á ki mindössze huszonhárom evés 
vóU a mitpr özVegyen marsdr, a'trsgita* eset 
után'mintegy fél esztendeig utazotfc.killfoldou. 
Egy nó rokonával bebarangolta Itáliát, bánatosan 
merengett a szitíilia partbkon, egy-ket könnye* 
hullatott a Földközi tengerbe, a mikor a hatal 

mas gőzös Afrika felé röpítette, a mikor a spa
nyol földre lépett, as arcszíne vissza nyerte régi 
iitfa-seget. Nizzában már mosolygott, a mikor pe
dig haza érkezett szebb volt mint valaha-

Egyenesen a birtokára utazott. A családi 
kripta ajtajában, férjé oszlodozó teteme fölött rö
vid imát mondott, azután végig sétált a kertben, 
a hol éppen rózsákat nyesegetett a kertész. A 
báróné néhány pillanatig szótlanul nézte a hü 
szolgát. Azután hirtelen ezt kérdezte : . 

— Mi történt am orette-Vel ? 
— Le kellett volna liunkózni, méltóságos 

asszony, azt a bestiát, de hat . . . nem kaptunk 
rá engedelmet . . . Ott van az istállóban . . . 
Ugy ludom, hogy a szomszéd birtokos alkuszik 
ti ..'. . . . 

— I Ki az ? . . / . 
— Szentjobbi nagyságos ur. Hogy nem félti 

á bőrét ettől az állattól! . . . . 
— Legjobb is lesz, ha eladjuk. Nem akarom 

többé latin azt az állatot! — lette hozza hal
kan a báróné. , _ 

Rövid csend következett. Az emiékék ár
nyéka suhant végig nesztelenül éa komoran a 
kert~fái között. i -. --

— Mondja meg az ispánnak, hogy adja el 
ázt a lovat . . . ' — mondotta végre a báróné és 
lassú léptekkel fölment ar kastélyba. 

; Másnap Amorette már a Szeiitjóbbié volt, 
ajszomszéd uradalom fiatal uráé, a ki a terjedel
mes birtokot röviddel- ezeló.t örökölte nagy-

körihyetjbátyjátói. Szentjobbi attaséé volt a párisi nagykő 
vétségen, a mikor hírét vette nagybátyja halá

lának." a testamentum őt tette meg általános 
örökösévé. Szívesen szakított addigi pályájával, 
a me!vlyel kezdettől fogva nem nagyon- szimpa
tizált. 

A mikor Amorette-t új otthonába vezették, 
Szentjobbi gyönyörűséggel nézte a tüzes állatot. 
Másnap reggel már felnyergeltette és útnak in
dult vele a sárréti erdó felé. Lassan ügetett, a 
virágzó, illatos akácok alatt a szűz Mária szob
ráig. Oit ketté vált az ut. Szentjobbi balra n ó - 1 1 

gatta a lovát, de hiába, a makrancos állat jo6ra 
tartott. Ostorcsapás, sárkánytyuzas hiábavaló volt, -
Amorette nem tágított Végre is a gazdája vett 
kénytelen engedni. Amorette tehát jobbra vitte 
a gazdaját; búzaföldeken, kukoricán keresztül 
vágtatott, majd letért az országútra, még egy
kettőt kanyarodott s néhány perc múlva megál
lott a Csorbay-kastély rácsos kerítése előtt " 

Szentjobbi idegenül nézett szét. Majd rövi- -
debbre fogta.a kantart és az ostorával jó nagyot" 
húzott a ló büszkén iveit nyakára. Amorette fői
ágaskodott. 

B pillanatban halk sikoly hangzott a kas- -
tély erkélyéről. ^ ' - " 

Szentjobbi csodálatos ügyeséggel megfékezte 
a paripát s azután kíváncsi szemmel nézett"félt 
az erkélyre. Egy fekete csipkernbs tűnt el a*'-' • 
erkély ajtajában. • * ' 

Ideje sem volt gohHorkozni azon, hogy ki
nek az ajkain rebbent él áz-ággófló* sikoltás, a 
mikor megnyílt a Vertajtó'eV % • Inas"' lépetr ki 
rajta. 

— A méltóságos asszony kéreti a n agyai-
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1 kissármási is bndateiki íóldgizról. 
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A Világ mii omosainak. dúsgazdag gyáro
sainak figyelme a kissánnási, de különösen leg
újabban a budatelkei földgázra terelődik. Hanem 
már n tőkebefektetés dolgában igen fontoskod
nak, begombolódrkoznak. A méltán remek lázas 
építkezésnek setmni nyoma sincs ott, a gomba 
módon keletkező gyáraknak, vasúti nagy forga
lomnál se bire se hamva. 

Ennek oka nem másban, mint a huzáukban 
duló. ázsiai á datlan politikai viszonyokban rej
lik, mert bennünket magyarokat a küifóid meg 
mindig barbár népnek és Ausztria játékszerének, 
gyarmetjának tekint, azért a komolyan érdeklődő 
idegen tőkepénzesek egyenlőre csak tapogatóznak. 
A komoly cselekvéssel pedig főként azért késnek 
mert félnek a hirtelen bekövetkező politikai for
dulattól 

Nemcsak a népben, haiem a kormányban 
sem bíznak. Ók ugy látszik ki akarják böjtölni 
a nemzet jelenlegi válságos helyzetet; az ame 
rikai gyors cselekvést pedig arra az idúre halo
gatják, mig vagy a jelenlegi államfőt a trón
várományos váltja fel, vagy esetleg, mig az 
ország más gazdát nem cserél. Ennek a jobb 
sorsra érdemes szegény országnak az volna 
most, meg idejekorán a legbölcsebb teendője, 
hogy a magas kormányra nem támaszkodva, 
előzze meg a kapzsi idegenek letelepedését. 

Tegye össze az ország összes takarékpénz
tára a filléreket mert ennél kedvezőbb gyümöl
csöző tőkebefektetésre egy évezredben csak egy
ketszer kínálkozik. 

Itt nincs se.u hely, sem oka a tétovázásnak 1 
Ez a vállalat legkevésbé sem kockázatos! Van 
elég munkaerő ! Az oláhok, ruthenek, tótok, sót 
még a magyarok is eleg nagy számmal vándo
rolnak idegenbe. Van itt munkaerő fölosszamban, 
csak egy kis emberbaráti szeretet es hazafias 
érzület, no meg egy csekély üzleti szellem kel!, 
és ezzel a kivándorlás ilyeténképpen való meg-
azttntetefésével egyszersmint a lengyel és orosz
országi bevándorlást a legkönnyebb módou meg
akadályoztatnék, mely eddigelé maris elég preg
nánsul jelentkezik, és hovatovább ijesztő mérveket 
ölt. Juttassunk most az egyszer a saját honfitár
sunknak biztos megélhetést a korai intézkedéssel. 

A klssarmisi földgáz sz 
amerikait túlszárnyalja. 

Mindezideig i külföldi földtani tudósok azt 
tartották, hogy a kissármási földgázforrás bőség 
tekintetében az egész világon második helyütt 

áll de a légutóbbi fúrások és teleptauulmányozá- gyors ütemben fel-fel buggyanó gáz az égő 
sok után azt sejtik, hogy a kissármási a szalma lángját kétszerte oly hosszura növeszti, 
buda telkeivel együtt az amurikait egynehány Ebben ott gyönyörködnek az oláhok. 
próbafúrás után csakhamar lult'ogja szárnyalni 

Ugyanis ezek a külföldiek nem elégszenek 
meg csupán a szűkös helyszínek 
sával 

tanulmanyozá-
hauem az egész környékét bebarangoljak. 

Napeata kerek eyy 
- millió k ö b m é t e r gaz ! 
Minapában egy frankfurti gyáros alkudott 

Ferency Géza birtokára. De ö mint régi erdélyi 
Csak ugy suttyomban, titokban, lopva, üres vas- család ,lofó< sarja, haiaflutlanságnak tartja a 
rudakat, arra alkalmas vascsöveket vernek le birtokot idegen kézre juttatni, inkább szűkebb • 
itt ott a mélyebb süpedésesebb helyeken a belőle kilátás mellett a hazai tőkések bevonásával óhaj-

gos urat, tessék vigyázni azzal a lóval, mert na
gyon szeszélyes és szilaj. 

- Szentjobbi leszállt a lóról, 
— * - Mondd meg őméltóságának, hogy köszö

nöm a figyelmeztetést Aggodalma mélyen meg
hatott. 

Azzal kantáron fogta a lovat • elvezette az 
országútig < ott fölült rá éa hazalovagolt. -

Másnap' reggel újra nyeregbe olt. Ezúttal 
szabadjára engedte a lovat. Menjen, a merre akar. 
O maga cigarettára gyújtott és elmerült gondo
lataiba. Egyszerre fölpillantott. Amorette megint 
csak ott állott a Csorbay kastély kapuja előtt. 
Közel a kapuhoz, kényelmes zsöllében gyászru
hát fiatal nő ült és olvasott. A lódobogásra fel
riadt. Stentjobbi leugrott a nyeregből, megkö
tötte a lovat l hirtelen elhatározással belépett 
• kapun. • 

- — Szentjobbi vagyok — monda, miközben 
tzemei gyönyörűséggel tapadtak a szép asszony-
arcára, nhibámon kivül zavarom. Amnrette az 
oka. Mindig idehoz, erre a helyre. Különben pe
dig meg akarom köszönni aggódó gondoskodását. 
Ez-az állat csakugyan kitté vad, de remélem 

ján lábbelije talpával gyors ütemben taposta.'gat az ének: akkor én is temetek.. Sokat, miu-
dugdossa, az egész térség ugy reng, ugy hul- dent. iijassgol, álmot, ábrándot szerelmet. EI-
lámzik. mint a lefölözött alndt.-j a köcsög meg-'' temetem azokat a gyönyörű, káprázatosat, szép 
rázásakor. • ' . j álmaimat, a melyek egyszer éltek és igazak vol-

A béresek ünnepnap délután unalmukban tok, de a melyeket könyörtelen hidegséggel le-
6—8—10 méter hossza póznát dugnak az ingó- torolt a szeptember, bogy soha többé életre nö
vény kötepébe és az ott feltóduló, bugyborékoló keljenek és hogy álmodátos álomtalan estéken, 
gázt akként lobbantják lángra, hogy oda egy sebzett lélekkel visszasírjam őket 
nyaláb szalmát dobtuk é t azt megnyújtják. A 

mmmWÍmWmWmMWmmlinmmmmmmmm t a B B j S S É L -
ttnek e fenségesen nagyszerű, negkapoaa 

szép halalán eljiratltk téged is, a ki egyszer 
éa i 

hogy idővel megfi 
A báróné mosolygott. 

— A ' h ^ o t é e t o t i tőle, csak emberi kötele-
l ige t toljetfottem. Bteep tudja talán, miiven sze-

-*-*« idézett felTT 7 
és hallottam. . 

i ön nem félti az életét? 
— Erre a 

>«alta, 

kiáramló levegőt szagolgatják, niajd fölötte gyuf.it 
gyújtanak s a megvizsgált és értékesnek Ígér
kező fúrási helyeket primitív meretekkel és 
jelekkei maguknak megjegyzik. 

Előszeretettel a kissármási földgáztelep 
a vasútállomás után következő „Budatelke" nevű 
hatarát kutatják at legsűrűbben s azt a lapályt 
barangolják be, ahol 'Ftrencsi Géza földbirtokos 
nak 2000 holdnyi birtokán mintagazdasága, kisebb 
szabású gőzmalma, gyapjumosó-es gerebeuyezó 
gyára van. Megtekintik azt is, mint valami 
ritkaságot Erdélyben- Mert bizony ott- a gyár 
még frhér holló.' 

Ennek a Ferenczy Géza felé birtoknak 
javarésze épen oly földtani fekvésű, mint a 3—4 
kilométernyire lévő kissármási gózforrástelép. 
Ez a körülmény, t. i . a teljesen azonos terep 
vezette az élelmes kutatókat Ferenczy Géza 
birtokára, mely helyütt a babonás oláhság réges-
rég óta egész hideg közönnyel veszi, ha melegebb 
őszi éjjeleket! itt ott, az ingovány fölött lidérc 
lángot lat ide s tova'mozogni, mely tudvalevőleg 
a metángáz leggyulékonyabb fajtáfa, mely mint 
a foszfor, magától is meggynlad. 

Ferency földbirtokot udvara végén, a 
patak közelében van egy ötven négyszög méternyi 
ingovány, melyet a gn ya, sót még a disznócsorda 
is nagy félve kikerül.1 

Ha a vadul száguldó tapasztalatlan bika

tana alakítani részvénytársaságát, mely majd, 
annak idején villamos erőátvitellel (a közeli 10 
—12 kilómétet hosszúságú nagy halastó mellett), 
cement és vas befon gyárat, magyarstylu patron 
és tapétagyárat, posztó gyárat, szántóföldi, ön
töző-gépét, (salétrom), műtrágya gyárat, cukorrépái 
gyárat akar létesíteni. Igy at utóbbi gyárakkal 
egy csapással, rövid pár év alatt Kissármás és 
Budatelke környékét Ferency Géza gazdag ter
mőfölddé óhajtja, reméli—átalakítani.—mert — 
úgymond — rossz termőföld nincs, ha a goudos, 
szakértő, vasakarata ember kezeli; csak trágya, 
liil és -napsugár Ügyén bévtn. 

iFolyt kövi 

V A S Á R N A P I LEVELEK 
Visszavár lak. 

Mikor a . roesdapiros elfonnyadt fa Levelek 
panaszos sóhajjal peregnek le a lombjafosztou 
fákról és bus szemfedőt vonnak a hidege földre, 
mikor az elköltöző fecskemadarak panaszos csi-
csergés hal tk el hozzam és a kifosztott, letarolt 
kiuzsorázott világ készül a nagy temetésre:, 
olyaskor én ugy szeretnék sírni. Valami fájó,, 
végtelenül szomorú érzés száll ilyenkor a lel
kemre, mintha valami nagy-nagy kincset vesztet-
tem volna el s agy érzem, mintha az álmom, kft-, 

borjú véletlenül az it^ványtiav kecmereg, onnét'jfatágom is eltűnne a tovaszálló vándarfelhökkel. 
csak ugy menekül meg. ha a béresek a deszkát] ' És mikor ez a nagy, kietlen szomorúság, 
kötéllel átkötik és egy erőt igavonó állattol a borul a fuldokló világra é t a kóbort ószi szellő.' 
lápból kivontatják, máskülönben a gyors kapa-1 tépdesi az illatos virágok fehér szirmait; mikor 
lódzás folytán lejebb-lejebb süppedne és odavész az erdő apró dalosai szomorúan gubbasztanak a 

.1.1 
i , 

t . i i ' JOHgwyrM""•»•»»• i I M i 
A válasz kitté szentimentálisan hangzott, de 

gyöngéd mosolyt csalt a báróné ajkaira. 
„ J:, • . régen, nagyon régen a mindenem voltai _ 

ha nem i l látta mindig a bárónét, beérte azzal, akkor, a mikor meg szerettél engem. Ma mar 
bogy egy-egy méla pillantott vetett a lefüggo- csak szelíd, édes emléke van meg a te lángoló, 
nyözött ablakokra, a melyek mögött egy karcsú, nagy szerelmednek, a melyet sohase log elheraá-
nő-alak körvonalai rajzolódtak. jlyotitoBi tudni az idő és a melyekre mindenkor 

A mikor a gyászév letelt, a báróné egy na- szeretettel gondolok vissza. Él a mikor a csön-
pon igy szólt: 

— ön javíthatatlan, Szentjobbi. 
— Miért báróné'? 
— Hát azt. akarja, hogy önnel ú baj esték ? 

' . — Amorette-1 gondolja ? 
t — Azt 

— Ha parancsolja, nem ülök rá többé. 
. '.; — Nincs jogom hozzá, hogy önnek páran- leányoean karcin alakodat és csöndes, szomorú 
csoljak! I hangon mondják el neked az én végnélküli, nagy 

~ ^TÍ1?? , e íboldogabb embere lennék, ha szerelmemet, a melyet te egyszer hidegen, kö

dös őszi estéken a gondolataim visszaszállnak a 
múltba, olyankor a lelkem megfürdik a felejthe
tetlenül édes emlékek '.gyönyörében s ilyenkor 
elfelejtem az élet minden keserűségét, minden 

' csalódását és a gondolataim szüntelenül ott Jár-
' nak tenálad. Lágy szeretettel ölelik á t a te szép. 

ehhez joga volna. 
— A báróné az ajkához tette a mutatóujját. 

.. .., - r - Kos ,hát ? parancsolom I . 
Szentjobbi magához vonta a szép asszonyt 
— Ét mi tett Amorettel? 

. ;'' — V»MKnMtfámÍ&-:*-wMtlbi. Idő 
vei talán tusiba fogjtflr. 

— Neki kell bennünket az esküvőre vinni 
nélküle sosem találkoztuak Volna . . . 

' "a 

nyörtelenül kikacagtál. 
. - . . Visszavárlak . . . 

Nem tudja elhinni a bohó lelkem, hogy 
minket örökre elszakított volna, egymástól a sze
szélyes sors. Én érzem, tudom, hogy az őszi 
hervad ásón, mikor a te aranyos fehér lelked, szó
talan szomorúsággal elmereng a virágok herva-
dásán és melegen érző kicsi szivedet összeszorítja 
Vadami megnevezhetetlen nagy fájdalom a ter-

olyankor lepereg a te angyali 

http://gyuf.it
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jóságú, szelíd iicfelejtgkék szemedből egy-egy közoktatásügymimszter leirata folytán előadta az 
forró, áruló könnyű és olyankor megsiratsz engem. 
Elsiratod az emlékemet, a melyek álmatlan éj 
szakákon visszatérnek hozzad; megsiratod az én 
szomorúan szép szerelmemet, a melyet eldobtál 
magadtól. 

Ezen a szomorú, nagy temetésen, mikor a 
világ csöndes szótalansággal kiséri utolsó útjára 
a virágos nyarat és az emberek szemén forró, 
nehéz könycseppek rezegnek: én visszavárlak 
téged. Várlak a szerelmes szivem minden dobba
násával, a lázas ajkam mindan forró, szerelmes 
csókjával. Szeretném, ha ugy csókolnál, hogy 
kicserepesedjen a szam és kiserkedjen csókod 
nvomán ajkamból a vér; szeretném, ha át csókol
nál a maBviingra, a hol minden örök és a hol 
örökké ballh. uiim a te lágyan csengő, édes 
szavadat . . . 

SzereUiek meg eeyszer a te mindened lenni, 
a kit újra s retsz nzzal a régi, nagy szenve-
délylyel. És akkor majd együtt merengünk el a 
termesze' hal..lm; es mikor odakünn lep reg az 
utolsó illatos wragszirom is, nálunk akkor is ta
vasz lesz s akkor is nyiluak a kéklő ibolyák. 

Huss Ferenc. 

Uj aayakőnyvi felügyeli. A belügyminisz-
értekezleten a tanfelügyelő, milyen iskolát akar ter a Vasvarmegye területen levő állami anva-

község, állami vagy községi polgári iskolát ? könyvi hivatalok felett való felügyeleti jog gya-
Mert a községi iskolának összes felállítási és kortásaval Ottlik Géza belügyminiszteri osztály-
fenntartási költségeit, a tanítok nyugdiját és \ tanácsost bizta meg. 
fizetését mind a község tartoznék fedezni, mig 
az állami iskola jóval kevesebbe kerülne • « Uasárnap'deíután 2 érakor lesz megnyitva. 
megfelelően felepittetm, berendezéssel ellátni, I _ . . . j , _ . „ . " . . _ . , 

szünidőben UtarozUtni, kimeszeltetm é s ' a L — sutistatéty. Értesítjük a t c.közönséget, 
tanitók nyugdiját viselné csak a község. A boS/ » v»suti kocsikban es állomási helyiségek-
képviselőtestület olykep határozott, hogy állami 0 8 1 1 u l 4 J t tárgyak elárverezését utasítsanak 
iskolát akar, az ehhez szükséges helyiséget 1913 határozmányai értelmében Celldömölk állomáson 
—14 évekre felépítteti, 6000 koronát felajánl az f- e v l "eptember hó 26 án délelőtt 9 óraia tűz-
intézet berendezésére valainint a tataroztatását ÍF* k i - Szombathely, 1912 évi szeptember ho Az 
is elvállalja. Ha pedig a fenti évekre nem sike
rülne még a helyiség, akkor az első osztályhoz 

A szoakatselji • t t i rUse la i kiállitáz ma 

Uzletvezetóség. 
— Zárfeloldás. Jánoshaza községben a 

év sertések között pnsztittó sertesorbánc megszűnt, 
is, miért is az alispán a zárlat feloldását e héten 
ta- elrendelte. 

szükséges helyiseget bérel á felépítésig. Pár 
alatt tehát lesz Celldömölkön polgári iskola 
nem lesz szükséges gyermekeinket vidéken 
mttatni. .;. . . • I — Az lafla—M ismét epidemikusan lépett 

. — *M_»lHJlt valaaitas. Janozhaza köz- f e ] egész Európában. Mindenki. ism-ri ezt az alat-
segben segedjegyzove a mult heten üj . tomos betegiéget, a m»ly a tüdőre gyakorolt 
István oki. jegyzőt választottak meg. komphkációval jogosan kelt általános .félelmet. 

— Eljegyzés. Bohotky József segédjegyzó Ezért senki sem mulassza el, hagy az influenza 
Lovasberenybol (Fehér megye) vasárnap tartotta tartama alatt — különösen, ha köhögéssel együtt 
eljegyzését Szarta Mancika urleánnyal Celldö-^ép fel — egy hétig .Siro.in Roche'-t szedjen. 

I I 1 R £ R . 

Ki féltse u e r d ő t ? . . . 

Ki féltse az erdőt az ég haragjától 
Mert reszket a lomb, mert baj lik az á g ? 
Hajlongjatok tölgyek, a mig nagyralátó 
Zsarnok a szélvesz és ostora vag. 
-Titeket nem tör le, ha át is nyalábol 
Futtában ezerszer . . . ne féljetek. 
E l elhaló azellócske lesz haragjából, 
De áll diadallal a rengeteg.—-— 

Ijedt denevérek alant kavarognak, " 
Meneküléssel hirdetve a véset. 
A fak sűrűjében kígyók csavarognak, 
Kiket nj zsákmány hiánya emészt. 
Odúk vén baglyai remegve huhognak, 
Mikor a fa eltört aga zörög, _ _ _ _ _ _ _ •_ 
Hej, rossz odalenn most az árva juhoknak, 
Miket megdézsmál a farkas, a dög. 

Mikor a birkák mind azükölve araiadnak, 
Farkas üvölti a préda n y o m á t . . . 
S neki fordulva a szél vészforgatagnak, 
Oroszlán ordít a bokrokon á t ; 
Lehet a zűrzavar kétségbe is ejtő, 

íkat fejtő 
Erdő évezredek vésze felett -

Irigyli e zsarnok a lombot a fától, 
A kinek as latén Ad koronát! 
Mi védte a földet a Kg viharától 
Sok könnyes és véres századon á t „ . 
Elmennek sorban a királyok mind innen, 
Elmúlik a dicsőség, hatalom . . . 
De hazám 1 tégedet megtart, a nagy Isten 
Örökké bírón éa fiatalon . . . 

Kántor Imre. 

A va&t, 
varmegyei mütörténelmi kiállítás mai megnyitá 
•ára megérkezett SzombaUjely képviselője, Síétefy 
igazságügy miniszter a kormány képviseletében. 
Tegnap érkezett Szombathelyre, a hol nagy fény
nyel éa pompával fogadták. 

- — I á l U t i l . Hírt adtaink mar előbbi lap
számunkban, hogy kedden, e hó 26-án előkeld 
házasság történik a ceUdötivSlki rom. kath. apát
sági templomban, 
helybeli szolgabíró 

mölkön. 
— Ünnepi istentisztelet. A helybeli 

kath. apátsági templomban vasár és ünnepnapo
kon ezideig reggel 8-kor éa utána fél 10 órakor és szaporodását A Siro in Roche 
tartatott szentmise, utána pedig szentbeszéd. Ez,fokozza az étvágyat és tápereje i 

beosztás még abból az időből származott, aj 
mikor varosunk fcatholikus hívói kétnyelven be-' 

A Siroliu Roche általánosan ismert gyógyszer a 
róm. |légzőszervek hurutos megbetegedései eben, meg

akadályozza a tüdőbaj bacillusninak kifejlődését 
ke lemes ize 

nagy. 
— i s sj adótervénjek. A január 1-én élet

belépő uj adótörvények közül a kereskedelmet 
szeltek, akkor tehát volt szüksége ket különböze & _ * a n elsősorban az általános kereseti ea jö-
nyelvü istentiszteletre, de jelenlee, a mikor a 
kétnyelvűség megszűnt ennek szüksége fenn nem 
forog, miért is mult vasárnap a szószékről ki
hirdette a plébánia vezetője San János plébános, 
hogy a mai naptól kezdve eaak egy istentiszte
let lesz tartva d. e. 9 érőkor, utána pedig a 

védelmi adóról sz lo törvények érdeklik. A .két 
törvénynek legfontosabb rendelkezéseit, — figyel
mébe veve az adónovellanak vonatkozó szaka
szait is, — a Magyar Kereskedelemi Csarnok 
titkári hivatala .Tájékoztató azuj adótörvények
hez* cimü most megjeleni, gyakorlati haszná-

szentbeszéd Todomásara adjuk ezt azon hivők- _ t n igen alkalmas füzetben iamerteii, a mely
nek is, a lak vasárnap nem Vettek reszt a pre- ben a kereskedő és iparos rövid áttekintésben 
dikáctón. . •- • megtalálja mindazokat a fontos tudni valósat, 

,7" 8 , í r e U nuüatlág S .ÍOroaaiaa' A cell- a melyeket egy adóköteles fel sem nélkülözhet 
domolki iparos ea kereskedők, valamint a máv. A n t e t B e l y e t egyesület részére adott ki , 
alkalmazottak, — mint emutettük már kpnnk- a kereskedők éa iparosok körében lényegesen 
OMV—• ma tan jak a .Korona* szálló kerthelyi- j e l 4 { ( ! g j a mozdítani a kincstár és az adóköteles 
segeben szüreti mulátsagjukat- A mulatság iránt fél 8zeinponLJal ói egyaránt fontos- azon érdeket, 
szeles körben nagy érdeklődés mutatkozik, hogy az általános kereseti es jövedelmi adóról 
valószínűleg azon sokan vesznek: reszt. A mnlat- :

 8 2 0 l ó törvények rendelkezései minél ismeretesebbé 
sag tovedojeül Szogyenyi-^/ar;z/t Ferencne szül. i v a | . a n a k 

Gorcey Paula grófnőt kérték, fel. J»gyek előre 1 

válthatók Veteéei Antal pénztárosnál ez este a 
pénztárnál. Felülfizetéseket hirlapilag nyugtáz a 
rendezőség. Belépődíj 1 és 2 K. 

Maria savaasl btteis. A mult vasárnapra 
városunkban nagy tömegekbei) sétáltak a hivő 
kathoiikusok, a kik a helybeli kegyhely meglá
togatására jöttek Celldömölkre. A szeptember 
azonban igen rosszul mutatkozott mert 
mint két hete esett az eső. Ezért voltak a mult 
vasárnapon csak oly kevés, számban búcsúsok 
a városban. Mis éveken már .mén tekén tele volt 
a varos a bsrangzugáa éa éneklések neszétói, 
mig most csak szombat'este és vasárnap. 

voltak eléggé számottevő prqceaaió, máshonnan 
jobbára vonattal érkeztek az ittlevók, de ezek 
is már délutánra mind visszatértek otthonukba. 

— i s j É j i a l M tájitok Izetéaesieliit. :A 
celldömölki ipartestület mult vasárnapi közgyű
lésén tárgyalta Barabás Ernő' és Virág Ji 

- Állami szölÓTeizík eladása. Aa állami 
szólóveszó szaporító és oltványtelepeken termelt 
szólóveszók és szőlő oltványok dadám tárgyé--

Iban a m. kir. földraivel-sügyí miniszter az idén 
is nagyfontossága hirdetési adott közre, mely
nek főbb rendelkezéseit itt közöljük. As állami — 
szőlő telepeken termelt szőlővesszők és szőlő olt-

^Ti 1 ványok kizárólag >azai szőlőbirtokosoknak a kö-
1 vetkező árakon éa fe tételek mellett adatnak e l : 
a) Amerikai fajtájú szőlóveszók : I . osztályú álma 
vesszők 16 K, I I . osztályú sima vesszők 8 K ; 
I . osztályú gyökeres vesszők 32 K, I I . ossztályu 
gyökero vesszők 16 K ezrenkint b) Bnrópalfaj-•—.= 
*uj**t*m*mm^<i%mmmn*t' .•»Hri"f*''' irmm™****--
lyu sima vesszők 10 K. I I . osztályú sima vesz-
szők 5 K ; I. osztálya gyökeres vesszők 110 K, 
I I . osztályú gyökeres vessző 100 K ezrenkint 
2 Csemege faiták: I . osztályú Sima vesszők 16 
K H osztályú sima vesszők 8 K ; L osztályú 
gyökeres vesszők 32 K, I I . osztályú gyökeres * 
vesszők 16 K ezrenkint. Szőlóoltványok : Gyö-

ipariskolai tanítok fizetésesek'emelése m g a * j k e r e s fámzőlőoltvanyok ezrei 240 K, sima zöld 
hozzája benyújtott k e l m é i é t . közgyűlés [gjolőoltványok ezre! 120 K, Mind a szőlóoltvá-

nyoknak, mind a szölővesszőknek csomagolási hosszas tárgyalás utáu olykep határozott, hogy 
a tanítók közül Barabás Enté fizetését 100 ko
ronával, Virág Józsefét pedig 60 koronával a 
drágasági viszonyokra való tekintettel, felemeli 
éa a jelen tanévre ezen összeget már folyósitja 
is. Szó volt a gyűlésen a tanóráknak megvál
toztatásáról, a vasárnapi rajzóráknak szerdára 
való áttételéről, de es csak megmaradt a régi 
rendben. 

— Ozsst •zfkexáéz. A sárvári cukorgyár 
üzemét a jelén idényben holnap hétfőn kezdi meg. 

A faÉJÉtt Somlyóhegyen a azó», m;g 
s hátasamra tartó esőzés be ness következett 
elég szépen fejlődött és jó közepes termésre volt 
kilátás. As eső azonban nagyon sokat ártott a 
szőlőnek. A szemek megrepedtek é s egyes fajok 
rothad áznak indultak. Jó száraz, tartós meleg 

Somagyt Aladár i ( l o r e volna most szükség, mely némileg heryre-
oltárhoz aráját, loránt-l pótolna az esőzés okozta károkat VI 

házai és zágörhidai Leránt* Irma arltágyet 
— A Mlgiri Ukala lXT«. KuUtMf Ernó'dor Bzmtársulatának titkára a héten 

dr. kir. tanfelügyelő, a vasvármegyei tanügyi fordult a celldömölki fi 

Nán-

ressaortnak nemrég kinevezett vezetője azeptem- járás területére 16 tagból 
ber 17-én, kedden érkezett Celldömölkre, hogy előadások tartására kér engedélyt szeptember I vagy a mely igaaotosámíak 
» községi képviselőtestülettel tárgyaljon a polgári 26-tői november l-ig. A társulat ielenleg Csép- azati felügyelő 

és a feladó vasúti állomásig való szállítási költ
sége az eladási árakban bennfoglaltatik. A va
súti vitelbérek azonban a vevőt terhelik s evég
ből a küldemények bérmentet: énül adatnak fel 
a vasútra. As eladási árak utánvétel utján sze
detnek be A telepeken közvetlenül átvett sző- . 
lőoltványok ára átvétel alkalmával, bélyegmen
tes eUermyugta mellett közvetlenül a telep házi 
pénztárához fizetendő. Árkedvezményben csak 
azok s valóban szegénysorén kisgazdák, egyhá
zak, lelkészek és tanitók részesítettnek, a kiknek 
egyedüli vagy legfőbb jövedelmi forrásuk a Xi-
lokszera által elpusztított hegyvidéki szőlőjük 
volt A vétel ajánlatokat a kívánt azőlőveszőfc és 
oltványok fajta, minőség és menyiség szerinti , 
megjelölési s s kiültetés helyének, úgyszintén a-' 
száJJitásra vonatkozó adatoarkilr <z« átvevő ntve, 
rendeltetési hely vasúti vagy gőzhájóállomás 
stb:) pontos raWBavatése meUett legkésőbb novem
ber hó végiig ahhoz a kerőleti 

alrászati felügyelőhöz, ille " 
tartoznak 

szőlővel qeültetendé terület fekszik. 

és bő-
vincellériskolái 

a kinek 
éa borá-

Tagy 
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divatosabb cipdujdon tagokat 

Sa.grl--u.tip a. 
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Kemenesaljái Közgazd. Hitelbanlt 
(Az osztrák magyar bank 

m e 11 é k h e 1 y e.) 
C e l l d ö m ö l k . 

Betéteket elfogad 

4 . 1 ! 0| 
* ¡2 ¡0 

kamatoztatással. 
Leszámítol üzleti es mamin váltókat. 

Jelzálogkö/csöiiökel folyósít. 
Értékpapírok es idegen pénzek vételét 

és eladását eszközli. 
Folyószámla kölcsönöket nyújt 

jAJrtle egyesült hitelszövetkezet—olcsó 
kölcsönöket ad kényelmes heti vissza 

fizetésre. 
Biztosítási osztálya elfogad elet, tüz, 
jég, baleset, szavatossági stb. biztosi 
tusokat az E'só Magyar Általános Biz-
:! tosító Tára. részere 

Értes í tés . 
A Kemenesaljái' Közg. Hitelbankkal 

egyesült Kemenesaljái Önsegélyző Hi
telszövetkezet (Celldömölk) most ala
kítja meg IL (3 éves) évtársulatát. 
Egy üzletrész 50 fillér. Az üzletrészek 
jegyezhetők a Hitelbank Dzlethelvisé-

v a l i ^ s V e a ^ j i K b i ^ ^ 
K kölcsünt vehetnék fel előnyös" ka-
roulfizetés és kébyelmes heti vissza-
fizetés .mellett. .. 

m~ d l S " I I I 
l ü ISI Ér te s í t é s . ISI I f i 

A Jelenkor l e g j o b b tetőfedő 
anyaga a? 

W l A S B E S T P A L A . 
Aluliro't közhírré teszem, misze

rint Cel dömölkön a Papaiucában 
levő saját házamban :: 

z a l o í r i i n c z e t c í n : -t-
— a hol előnyös feltételek mellett 3 
hónapig kisebb nagyobb köle-önöket 
folyósítok — már megnyitottam. 

Tisztelettel * 
i i l í i © - ® Ü S i 

Páloviis József i l i mi 
I I jg i 

A m s s t a r d a l n o k . . . 

Cipóm szép es tökéletes, 
Benne járni elvezetet, 
Mert ha cipőt szegzek varrok, 
Báj lLj ta i i _ : 

Elpuszt í tha ta t lan , soha jav í tás t nem 
igénye l . T ű z m e n t e s , fagymentes, vízhatlan 
és viharál ló. 

Alatta a padlás télen nem 
hideg, nyáron viszont nem meleg 

KÖNNYŰ, mert a befedett te rü le t 
négyze tmé te r enk in t 10 kilogram — hol
ott a hornyolt c se répbő l n é g y z e t m é t e r e 
40 kg., k ö z ö n s é g e s c se répbő l 65 kg. , igy 
pa la fedésre a l egkönnyebb te tő é s a leg
gyöngébb fal is alkalmas. 

Legmesszebbmenő 

Kicsiny ok, nagy okozat. 
A természet .örökidőktől fogva fenyegeti az 

embert, merj; ha ideális mestermüvet teremtett 
is benne, amennyiben anyagi gondossággal a 
legelőkelőbb' szellemi javakkal ruházta fel, - de 
szeszólyesegében azért sokszor durva erőszakkal 
bánik Véle. Majd elemi csapásokkal suitja, majd 
alattomos szolgait, a mikroorganizmusokat, a 
legrettenetesebb betegségek előidézőit küldi ki 
ellene, hogy a porból .vetetett embert szárma
zására emlékeztesse. Éa bar az ember évezredek 
alatt megtanulta, hogyan védekezzék a vizhiány 
és a villámcsapás ellen, csak kevésBé tud segí
teni magán, hogyha arról van szó, hogy bacillu-
sok_aknamunkáját kell elhárítani. 

. Szerencaére-a totói vándor netn hagyja 
magát oly k-önnyeu megfélemlíteni. Szakadatlan 
munkában tanulmányozza a természetnek. ra 
nézve sokszor, veszedelmei hatását . é s titkos 
munkáját s a természet egy-egy békésebb órában 
maga árulja el azofc«t a fegyverekét a melyet : 

jótállás! 
Felv i lágos í tás t , á r j egyzéke t é s min t á t 

k ívána t r a ingyen kü ldünk . 

Magyar Asbest Palagyár 
Ht.-T, Jánosháza. 
Iroda: Zollner Bélánál Jánosháza 

Kaucsuk sarak. 

H A R O M szobát lakát mellékhelyilégekkel 

vílianyberendezéssel november l-re 

kiadó őz" . Bakonyt József néni 

H i r d e t é s e k e t 
felvesz a kiadóhivatal. 

kel' az ember a küzdelemben élhet 8 a melyeket 
aztán meg is ragad, hogy ügyesen és óvatosan 
védekezzék. 

Sajnos, a győzelem ritkán szegődik a zász
lója alá. Sok betegség csúffá teszi a taktikáját 
és elragadja mellőle társait, sót némelyek oly 
módon lépnek fel, hogy méltán nevezhetjük őket 
az emberiség ostromának. . 

Tuberkulózis ! Tüdővész ! Ezeknek a sza
vaknak vészes hangzásuk van. Hány embertől 
ragadták el kedves hozzátartozóját! S a mig mi 
erőnknek* és egészségünknek örvendünk, talán 
már semmit sem sejtő testünkbe is belopózott 
hogy lassan de biztosan elsorvasszon bennünket 
Ámbár ez a romboló betegség nem tudja eltit
kolni jelenlétét, s a mikor elárulta magát, akkor 
már legfőbb ideje, hogy azon fentartusért, as 
életért energikusan megkezdjük a harcét 

X küzdök azonban.nem egyenlöek számban, 
nagyságban es'kitartásban. A szegény embernek 
tehát társra van szüksége a küzdelemben, igazi 
segitó társra. Sokáig nem találták meg ezt á se
gít ót, inig végre előlépett rejtett létéből s az em
beriség szolgálatába lépett. E társ névé: breozot. 

Ez a bükkfából nyert anyag, a melynek 
sohasem rothadó tulajdonságát eléggé ismerjük, 
nyomban az orvosi gyakorlatba való bevezetése 
után nagyszámú gyógyító eredményt produkált 
De sokáig megtartotta kellemetlen tulajdonságait 
is, mint kellemetlen szag és iz és mérgező ha
tás, a- mely. főképpen a gyomor működésére volt -
zavaró hatással. Mivel továbbá a kreozot, a mely 
nem egységes kémiai test, közömbös anyagokat 
is tartalmaz, ás ivolt a legközelebbi föladat hogy, 
a búzát szétválasszuk az ocsútól, vagyis a hasz
nos részeket'a többitől elkülönítsük s eszel olyan 
formát adjunk neki, a mely kizár a testre ártal
mas mindén, anyagot a nélkül azonban, hogy 
evvel .különleges hatása gyöngülne. Ebben a 
törekvésbeír « F. HorTman-La Roche & Có. cég 
teljes sikert Á t el, mert StroUn .Rocké' néven 
olyan-itésfttményt állit elöl, a mely a kreozotnak 
csakis hatásós alkotórészéit tartalmazza és teljes 
méregmeotessége",'iu'ellett kitunó, sohasem remélt, 
most áronban-általánosan elismert orvosszer 'a 
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